Cepis [epMaHIiCTUKa Ta MIDKKYNbTYpHa KOMYHiKaLis

CEKLIA 4
CJTIOB"AHCBKI MOBW

YOK 81'374:81°33
DOI https://doi.org/10.32999/ksu2663-3426/2020-2-23

CYYACHI YKPATHCbKI CTOBHUKAPCBKI MPALL:
CTATUCTUYHMW BUMIP, PIBHOMAHITTS 1 OCOBJIUBOCTI

HaBupaeHko BikTopis IBaHiBHa,
KaHanaat inonoriyHnX Hayk, JOLEHT,
AOKTOpaHT Kadbeapu NpuKnagHol NiHrBiCTUKM, NOPIBHASIbHOrO MOBO3HABCTBA Ta nepeknaay

HaujoHanbHul nedazoeidyHul yHisepcumem imeHi M.I1. [JpacomaHoea
phylology@ukr.net
orcid.org/0000-0003-3498-5138

Y ecmammi po3ansidarombcs HO8I aeulya U meHOeHUli 8 yknadaHHi yKpaiHCbKUX raneposux C0BHUKaPChKUX npayb,
ix pisHomaHimms U ocobnusocmi. HuHi y ceimi criocmepieacmbcsi nidguWeHHs iHmepecy 00 meopemuyHo20 U rpak-
MUYHO20 ClI0BHUKapcmea. YKpaiHcbka nekcukozpadpisi mae dasHi mpaduuii, meopemuyHe nidrpyHms, 6azamosikogull
0ocsid yknadaHHSI CITOBHUKIB, Pi3HUX 3a 06°€kmoM orucy 0OUHUUb, MOBOK, PO3MIPOM, NEKCUKo2paghidHOH (opMOro,
MOBHOMOK OXOrJIeHHS Mamepiasy, popmamom npedcmaeneHHsT mowo. CmpiMKul pPo38UMOK fieKcukoepadii 8 cydyac-
HOMY ceimi MosicHeMbCs1 bazambma YUHHUKaMU: WeUGKUM PO38UMKOM HayKu U MmexHiKu, noanubneHHsam i dueepcu-
hikaujeto ICHyr4UX 3HaHb, arobarizauiero cy4acHo20 c8imy, MiXHapOOHOK criigrpauelo 84eHUX mouwo. 3asHaqyaemscs,
W0 20J108HOK0 MPUYUHOK PO3BUMKY JIeKcukoepagii € me, W0 CI08HUK 8USIBUSCS HaU3pyYHIWOW hOPMOI0 y3a2arlbHEHHS
U ¢pikcauii 3HaHb nrodcmea. Hasodsimbesi cmamucmuyHi 0aHi Wod0o KimbKOCMI C/I0BHUKIB, nepeknadHux, OianeKmHux
mouw0, a Makox HalpelmuHa08iwux Micm 3a KirbKicmo audaHb CrI08HUKI8, 00 sikux 8xo0smb Kuig (moHad 4 000 sudaHb),
Xapkig (moHad 1 200), [lseie (moHad 1 000), TepHoninb mowo. [Midkpecmoemscs, wo cnocmepicacmsCsi PO3K8IM eHyuU-
KroneduyHUX crio8HUKi8, 0BIOHUKOBUX 8UOaHb 3 IHHOBaUIUHUMU Xapakmepucmukamu. AKUeHmM pobumscs Ha 8USIBNEHHI
ocobnusocmel MexaHi3mig nekcukoepaghysaHHs 8 CydacHil yKpaiHChKili CIO8HUKaPChKIl KapmuHi, npudingemscs yeaza
aHanisy mmnyMadyHux cio8HUKig. 3a HawuMu criocmepexeHHsaMU, KiHeub XX — nodyamok XXI cmonimmsi gusisuecs rnepiodom
PO3K8Imy 8 po38UMKY YKpaiHCbKOI iekcukoepadpii: y nnaHi noseu 8enuyesHol Kibkocmi OpyKosaHUX feKcuKogpagiyHux
npaub wWodo npedcmasnieHHsl Cy4acHoi iHghopmauii 3 meeHUX numadb, OnuUCy MOBHOI CMPYKMYpPU, MEePMIHOM02iHHUX
cucmem mouwjo. [Mpu4uHOK NosiBU BCIX 3a3Ha4yeHUX CrI08HUKIE, O0BIOHUKI8 € HO8I Mpouecu ma meHOeHUyl, uo eidbysa-
0MbCS 8 CYCNiNbCMi, BUKITUKU, SIKi mocmanu neped Mo8o3HasUsIMU U Kopucmysadamu iekcukozpaghidHoi npodykuii, — yce
ue 8 nodanbWwomy crpusmume 800CKOHaNeHHH0 U MOKpaWEHHI0 MexaHiamie peecmpauji, onucy U npedcmasneHHs: Mame-
piany, po3pobneHHHo Yimkiwoi | 0emanbHiwoi KapmuHu napamempusauii mowo. Moxnueocmi nekcukoepadii, npocmoma
U 8uyeprHicmb CII08HUKOBOZO0 OMUCY, 3PyYHICMb KOPUCMY8aHHs 3yMO8USIU MeHOEHUII0 8 CyyacHil fiHegicmuui He mifbKu
00 C/I08HUK08020 npedcmaegrneHHs1 pe3yrnbmamie 00CIOXEHHS 8CiX IHWUX, KPiM NTeKCUYHO20, PigHi8 MOBHOI cmpykmypu,
arte U 0o onucy ssuwy/chakmis, Wo He Hanexams 00 MOBHOI cucmemu. Cmeepdxyembcs, WO yKpaiHCbKa nekcukoepagis
3a C80€E0 aKmuBHICMI0 Hanexums HUHi 0o nepwoi decamku nekcukoepadpiti ceimy, a makox me, wo YkpaiHa — ue KpaiHa
Cy4yacHoI Ui 8UCOKOPO3BUHEHOI IEKCUKo2paghivHOI Kynbmypu U IHMeHCUBHO20 fleKCUKozpaghiyHo20 npoyecy.

Knrouoei cnoea: meopemuyHa, npakmuyHa rekcukozpadisi, iHgpopmauisi, iekcukozpadpiyHi hopma, MexaHiamu, iHHosauji.
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The article deals with new phenomena and trends in the compilation of Ukrainian paper dictionary works, their diversity
and peculiarities. Currently, there is a growing interest in theoretical and practical vocabulary in the world. Ukrainian
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wayxosmﬁ BICHMK XEPCOHCbKOro AEepXaBHOro yHiBEpCUTETY

Lexicography has ancient traditions, theoretical background, centuries-old experience of compiling dictionaries, different
in object description units, language, size, lexicographic form, completeness of coverage, presentation format, etc. The
rapid development of lexicography in the modern world is explained by many factors: in particular, the swift development
of science and technology, the deepening and diversification of existing knowledge, the globalization of the modern world,
international cooperation of scientists, and so on. It is noted that the main reason for the development of lexicography is
that the dictionary was the most convenient form of generalization and fixation of human knowledge. It is given statistics
on the total number of dictionaries, translation, dialect ones, etc., as well as the most ranked cities by the number of edition
of dictionaries, which include Kyiv (over 4 000 editions), Kharkiv (over 1 200), Lviv (over 1 000), Ternopil, etc. It is emphasized
that there is a flourishing of encyclopedic dictionaries, reference books with innovative characteristics. Special emphasis
is placed on identifying the features of lexicography mechanisms in the modern Ukrainian dictionary scene. Particular
attention is paid to the innovative characteristics of dictionaries. According to our analyses, the end of the XX — beginning
of the XXI centuries were a period of prosperity in the development of Ukrainian lexicography; in term of the emergence
of a huge number of printed lexicographic works to present modern information on certain issues, description of language
structure, terminological system and more. The reason for the emergence of all these dictionaries, directories are new
processes and trends in society, the challenges facing linguists and users of lexicographic products — all these causes will
further improve and enhance the mechanisms of registration, description and presentation of materials, the development
of clearer and more detailed parameterization scene, etc. Possibilities of lexicography, simplicity and completeness
of vocabulary description, ease of use have led the trend in modern Linguistics to vocabulary presentation of research
results not only all other than lexical level of language structure, but to describe phenomena / facts that do not belong to
the language system. It is claimed that Ukrainian lexicography is one of the top ten lexicography in the world today, and that

Ukraine is a country of modern and highly developed lexicographic culture and intensive lexicographic process.
Key words: theoretical, applied lexicography, information, lexicographic form, mechanisms, innovations.

1. Beryn

HuHi y cBiTi croCTepira€Tbes MiTBUIICHHS
IHTEpeCy 10 TEOPETUYHOTO 1 MPAKTHYHOTO CIIOB-
HUKAapCTBAa. 3HAYHUM BKJIAJ Yy BUBYEHHS YKpa-
fHchKOi nekcukorpadii BHecnu 1. I'punenko
(I'puienko, 2010), B. JIyoiunHchkuii (JyOiunn-
cekuii, 2004), H. 3y6eus (3yders, 2008), €. Kap-
ninoBcbka (Kapminosebka, 2006), O. KpoBuipka
(KpoBuiibka, 2005) Ta iHIi.

pralHCbKa JEKCHKOTpadis Mae IaBHI Tpa-
Uil (mepmmM BiIOMUM JPyKOBaHUM YKpaiH-
CbKUM cJIOBHUKOM OyB «Jlekcuc» JlaBpeHris
3uzanisi- TycranoBcbkoro (1596 p.), TEKCT AKoro
MaB 34 cropinku 1 mictuB 1 061 crmoBo), Teope-
TAYHE TIAIPYHTS, OararoBIKOBUW TOCBIJ yKJIa-
JAHHS CIIOBHUKIB, IO PI3HATHCA 3a 00 €KTOM
OTIHCY OJIMHUIIL, MOBOIO, PO3MIPOM, JIEKCHKOTpa-
(igHOIO (OPMOIO, MOBHOTOIO OXOIUICHHS Mare-
piaxy, popmaroM MpeaCcTaBICHHS TOIIO.

CrpimMKkuil po3BUTOK Jekcukorpadii B cydac-
HOMY CBITI MOSICHIOETBCSI OaraTbMa YMHHHKAMH:
IIBUJAKUAM PO3BUTKOM HAyKH ¥ TEXHIKH, TOTJIH-
OneHHSAM 1 JuBepcU(IKALIEI0 ICHYIOUUX 3HaHb,
r1o0aizalfiero CydyacHOTO CBITY, MIHApOIHOIO
CIIBMPAIICI0 BUYCHHUX TOIIIO.

AJle HAWTONOBHINIOKW, HA HAll MOV, MPH-
YUHOIO TMIiJBUIICHOI yBaru CYCIJIbCTBA [0
TIOSIBH, & OTXKe, i YKIIaJaHHS neKCHKorpa(bquHx
npaip € Te, WO CIOBHUK BUABHBCS HaH3py4-
HIIIOK0 (POPMOIO y3aranbHeHHs i dikcallii 3HaHb
JIOJICTBA — 1 HE TUIBKH MPO MOBY: caMe B JIEK-
cukorpadiuniit popmi cTBOprOBaIHCS 1 CTBOPIO-
IOTBCSl CHIIMKIIONEAil, KOHKOpPAAHCH, Tiocapii,
JOBITHUKH, 1O JIa€ JOCIITHUKY W KOPUCTyBady
VSIBJICHHS TIPO «KApTUHY CBITY», TEHCHIIIT PO3-

BUTKY, PI3HOMaHITHI CIIOCOOM KOHIIeTITyasTi3arii
1 Kareropu3arlii Horo 00’ €KTiB 1 MOAiH, HagOaHHS
JIFOZICTBA TOMLIO.

Merta cTaTTi monArae B 1OCHIiIKEHHI Cy4aCHUX
YKpaTHCHKUX MAepOBUX CIOBHUKAPCHKUX Mpallb
IUIS BUSIBIEHHS IXHIX OCOOIHMBOCTEH, 1HHOBa-
[MIHHUX E€JIEeMEHTIB y MiaXoaax 10 YKJIaJaHHS,
KOHCTPYIOBAHHSI, TSH/ICHIIIH PO3BUTKY JICKCHKO-
rpagigHOTO MPOCTOPY TOIIO.

2. Po3ain 1

CyuacHe CIOBHHKApCTBO XapaKTE€PHU3Y€EThCS
BEJIMKOIO M PI3HOMaHITHOO K1JIBKICTIO CJIOBHUKIB,
10 Pi3KO 301IbIIMIIACS OCTAaHHIM YacoM. Mox-
JMBOCTI JIEKCUKOTpadii, IpOCTOTa 1 BUYEPIIHICTh
CJIOBHUKOBOTO OIUCY, 3PYYHICTh KOPUCTYBAHHS
3yMOBHWJIM TEHJCHIIIIO B CYYacHIM IJIHTBICTHII
HE TUIBKH JI0 CJIOBHHKOBOTO IIPEICTABICHHS
pe3yibTaTiB  JOCIIPKeHHST BCIX 1HIIHMX, KpiM
JIEKCUYHOTO, PIBHIB MOBHOI CTPYKTYpH, ajie JI0
«JIeKcUKorpadyBaHHs» ONMUCY ABUIL/(PAKTIB, 110
HE HaJIeXkaTb 0 MOBHOI CUCTEMHU.

VYmitky 2020 p. BUAIIOB HAaWTIOBHIMIKN 010i-
orpadiuanii mokaxxunk «CIOBHUKH YKpPaiHCHKOT
MoBU: 1596-2018», ykiaaeHuil 3a NPUHLIUIIOM
MaKCUMAJbHOTO OXOIUIEHHS W MpeICTaBICHHS
BUJaHb, y mepeamoBi no sikoro J[. Tlumumayk
3a3Ha4ae, «oO YKpaiHa — 1€ KpaiHa IOHai-
MEHIIIE CIMOX THCSY CIIOBHHKIB», aine, Oepydu
JI0 YBaru KUIBKICTh BHUJIaHb, BUIPYKYBAaHHX HE
TUTBKM B HamIi kpaini, ane ¥ y 30-tu xpainax
CBITY, TOAI 11 1T dpa 3pOCTaE 10 8,5 Tucsau Tparp.
JlocnigHUK HABOOUTH TaKl CTATUCTUYHI JaHi:
«Y 1627-2018 pp. (392 poku) B YkpaiHi BUIaHO
8 036 cnoBHukiB. Y 19922018 pp. (27 pokiB)
y HezajnexHill Ykpaini Bunano 6 883 cioBHUKa.
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VY 2001-2018 pp. (18 pokiB) B YkpaiHi BUAAHO
5 565 cnouukiB» (ITununuyk, 2020: 15).

J. Tlunumnuyk rpyHTOBHO JOCITIIKY€E MATAHHS
MepeKIIaIHuX CIOBHUKIB: B YKpaiHCHKiil PansH-
cekiii Comianmictuuniid PecnyOmitii npencraBieHi
BUJaHHs 14 MOBaMu, a B HE3aJIeXKHIA YKpaiHi —
56 moBamu (ITuunuyx, 2020: 16), nopyuye npo-
OreMy CTBOpEHHsS 0araTOMOBHHMX CJIOBHHUKIB:
3 1627 no 2018 pp. B Hamiil KpaiHi BHHAILIH
3 203 CIIOBHHMKH, ABOMOBHI CTaHOBIATH 84,1%,
TpuMOBHi — 12,3%, yotupumoBHi — 2,4%, 1’ TH-,
iecTu-, ceMuMoBHI — 1,1%. 3a npuHIUIom pei-
TUHTY MOBH PO3MOAUISIOTHCS TaKUM YHHOM:
KpiM yKpaiHChKOI, Hal{yJacTille TparuIsFOThCS
aHTIINChKA, poCiiichbKa, HIMEIbKa 1 (hpaHITy3bKa,
3HAYHO PIiJIIIe — ICAHChKa, TATUHCHKA, TIOJIBbCHKA,
30BCIM piIk0 — apalckka, Olopychka, Oonrap-
ChKa, KUTalChKa 1 AMOHChKa MOBU. Cepes X ke
3 203 cnoHuKiB — 1 497 Bunans (abo 46,7%) —
1€ YKPaiHCHKO-POCIHCHKI a00 pOCIHChKO-yKpaiH-
ceKi, 1 172 (36,6%) — 3a yyacTi aHTITICHKOI MOBH,
715 (menmte 27%) npunanae Ha iHmn 53 MOBH,
3 SIKMX CIJIOBHHUKIB Himenpkoi moBu 311, dpan-
1y3bkux — 148 (Iumumuyxk, 2020: 17— 22).

3a crocTepexeHHsIMHU J0CIiiHuKa, 3a 1877—
2018 pp. MOBHWIA CIHCOK JiJICKTHUX BHJIAHb
YKPaiHChKOT MOBHM CTAHOBUTD 235 KHMKOK, 3 SIKUX
200 nanmpykoBaHi B YkpaiHi, a 35 — y BICbMOX
kpaiHax csity: y [Homemi (11), Pocii (9), Himeu-
ynHi (7), CnoBayuuHi (4), ABcTparnii, YropiiuHi,
Xopgarii Ta Yexii (o 1). 3a gacom myOmikarii Ha
MIePi0J] IO MPOTOJIOIIEHHS He3aJIeKHOCTI YKpaiHH
npunaB 41 CIOBHUK, a B HE3aJeXKHIH YkpaiHi
3’sBuinocss 159 Bumanb (BUXOOUTH MPHOIU3HO
6 Ha pik) ([Tunumayx, 2020: 24).

VY 6ibmiorpadgiuHOMy TOKaKYUKY HABOISTHCS
HaWPEUTHUHTOBINII MICTa 3a KUIBKICTIO BHJaHb
CIIOBHHUKIB, 1O SKHX BXO[ATh KwuiB (moHaj
4 000 Bumanb), XapkiB (monan 1 200), JIbBiB
(monan 1 000), Tepnomine Ttomo (ITmmumuyk,
2020: 27).

3. Po3nia 2

TpaauiiifHO CJIOBHUKH TOMAUISIOTBCS  3a
00’exToM ab0 crnocoOOM OMHCY OJUHHIbL Ha
EHIMKJIONEINYH] Ta JIHIBICTUYHI BHUIAHHS.
VY pe3ynbTari NPOBEACHOTO PETENFHOTO aHa-
T3y CJIOBHHKApPCHKUX POOIT MOYKHA CTBEPIKY-
BaTH, IO KIUTbKICTh CHIMKIOMECIUYHHUX IMPallb
3HAYHO TIepeBakae Haj JIHTBICTUYHUMHU. Han-
OaHHSAM EHIMKJIONEeINYHOI 0a3u yKpaiHChKOI
nekcukorpadii MOXKHA BBaXKATH TaKi BUIAHHS:
«Enyuxnonedis Tonooomopy 1932—1933 pp.»
(2018 p.); «Enyuxionedis icmopii Ykpainuy
y 10-mu momax (2013-2018 pp.); «Enyuxio-
neois cyyacnoi Yxpainuy y 20-mu momax (2001—
2018 pp.); «Ilio nebom uysCcunu (nucoMeHHUKU

VKpaincvkoi emiepayii)» (2017 p.),; « Enyukione-
OUYHULL CIOBHUK CUMBONI8 KVibmypu Yrpainuy
(2017 p.); «Dpaukiecoka  eHYUKIONEOisL)»
v 7-mu momax (T. 1, 2016 p.).

OcTaHHIMH pOKaMH JIeKCHKOrpadu miaro-
TyBaJld BEJIUKY KUIBKICTh CJIOBHHUKAPCHKUX
npaus Ui aiTei. 30kpema Taki: « Enyuxioneois
npo meapun. Juseosudcui axkmuy (2018 p.);
«Enyuxnonedis Yomycuxa: meapunu, nmaxu,
POCNUHU, KOMAXU, Npupood, HAyKa, JT00UHA»
(2018 p.); «Enyuknonedis npo 6ce Ha ceimi
V Kazkax ma onogioauHs. Ons dimetl OOWKilb-
Hoeo 6ikyy (2017 p.); Yyo H. «A36yka esiunu-
gocmi: icmopis npo manenvKy Jiguuty, ii opyea,
Xopouii mawepu 1 YaApIi6HI NepPemeopEeHHA»
(2016 p.); Yyoeca ceimy: naiyikagiwi gaxmu:
oimsam 6i0 3 poxis (2016 p.) Tomo.

3 BUKJIaJIEHOTO MaTepialy BUIHO, III0 AHTPOTIO-
JIOTIYHUIA TapaMeTp EHIUKJIONEINYHUX BUIaHb
OXOIUTIOE BEJIMUYE3HY MOTEHIIMHO LITBOBY ay/Iu-
TOPIFO: Bif Tl 2—3 POKIB, MOMIKUIBHAT, MOJIOJI-
II0T0, CEPEeIHBOrO 1 CTAPIIOrO IIKIIBHOTO BIKY
JI0 IIMPOKOi ayAuTopii abo, HaBmaku, (paxiBiiB 13
MIEBHUX Taxy3ei 3HaHb.

B ykpaiHChKOMY JIleKCHKOTpadiqHOMY IpO-
CTOpI ICHYIOTh TaKi CJIOBHHKAPCHKi cepii: Ilepwa
KOMbopoea KHudcka, Mitl nepwuil aneniucokut
cnosnuyok, Enyuxnonedis ons manioxie, Enyu-
KI0nedis 01 MANeHbKUX 6YHOepKinoie, Lito-
CMPOBaHULl CI08HUK MOI00UL020 wixonsapa, Ceim
siokpummis, Cgim Haskono mebe (eHyukione-
OuuHi 6UOAHHA 01 Oimell MONOOUL020 WIKINb-
Hoeo 6iKY), LlIkinbHuil cnosHuvok, Enyukioneois
ons epyoumis, Enyuxnonedia ona oonumaugux,
Busuaemo ameniticoxy, Hatiyikasiwe npo <...>
(015 dimell cepeOHbO2O Ma CMAPULO20 WKLIb-
Ho20 6iKy), Ilonynapna eHyukioneodis cyuacHux
3Hanb, Croenukosa ckapbHuuka, PosmosHuxu,
Ilooopooicytime ma cninkytimecs i3 3a0060-
nennsam, Enyuxnonedis, ®axoeuil clo8HUK-00-
BIOHUK CTyOeHma moujo.

Cepen MHTBICTUYHUX CIIOBHUKIB HAWIIIAHOB-
HIIIMMH 1 HaWNpeICTaBHULIBKUMH BBa)KalOThCS
TIyMa4yHi CJIOBHMKH — caMe€ BOHHM, Ha IYMKY
OUbIIOCTI JIONEH, € Haa0aHHAM KyJBTYpH,
B1JI00paKar0Th JEKCUYHUN (HOH 1 HAIlIOHATBHY
«KapTHHY CBITY».

Jlocuth moBruii 4ac HAHOUIBITUM 3a OXO-
IUIEHHSIM JIEKCUKH OYB « VKpaincokuil maymaunuil
cnosnuk: mesaypyc. 250 000 crnie ma crosocno-
ayuenvy (2016 p.). Cepen niepeBar CJIOBHHKA TaKi:
Mo-TepIle, MOBHOTA MPEICTABICHHS Cy4acHUX
3arajJbHOBKMBAHUX CIIIB 1 CIIOBOCIIOJIYYCHD,
Mo 3 SBWINCA B YKpaiHCBKIA JiTeparypHii
MOBIi B ocTaHHi poku XX — Ha nmoyarky XXI cr,,
iXHe cTwiIicTUYHE 3a0apBICHHS, MOIIUPEHUX
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ayKOBMM BICHMK XE€PCOHCbKOro OEepXaBHOro yHiBepCcUTeTy

TEpMiHIB, JiaJeKTU3MIiB; TO-ApYyre, JDKepelibHa
0a3a, sika CKJIaJa€ThCs 3 TEKCTIB XYIOKHBOT JTiTe-
parypu, HapoIHOi TBOPYOCTi, MYONIIUCTHKH,
HAyKOBUX 1 HayKOBO-TIOMYJISIPHHUX Tpailb, MOBH
3aco0iB MOBHOI1 1H(hOpMAIIii; TO-TPETE, YBEACHHS
B JIeSIKl CTATTl €HIMKIOIEINYHUX HOBIIOK, IO
€ HOBHM JUTSI TAKUX TPAIlb.

Y 2010 p. VYkpaiHcbkuii MOBHO-iH(pOpMa-
HiiHuiA oHAa 3anmodaTKyBaB BUAaHHS « C108HUKA
yKpaincokoi mosuy y 20 momax (2010-2020 pp.),
m. 1-10.

om0 miHrBICTUYHUX POOIT, TO BApTO 3yMH-
HUTHUCS, 30KpeMa, Ha Takux: bepeza T. «Moeoio
becmcenepig: CyuacHull C108HUK HCUBOI MOBUY
(2017 p.); Casuenxo JI. « Pozmosnsil yKpaincbKoo
npasuivHo: 00sionuxy (2017 p.); «Cnognux
mpyoHowie  ykpaincokoi mosuy (2010 p.);

Henoba A. «Jlexcuko-cnosomeipui  innosayii
(2015-2016): cnosnux» (2017 p.); «llapa-
JlenbHUl VKPAiHCbKO-AH2N0-HIMEYbKO-POCIll-

coko-gpanyysvkuil / Parallel Ukrainian-English-
German-Russian-French dictionary-minimum”
(2017 p.) Ta iami.

VYei 1i CIOBHUKHM PO3KPUBAIOTH BEJIHY 1 Kpacy
PIAHOI MOBH, IONIOMAararoTh y KpaliomMy OmaHy-
BaHHI, MTOIIMOIIOIOTh 3HAHHS 3 TOTO YM 1HIIIOTO
MTUTAHHS.

3a J'IeKCI/IKOFpa(bquOIO dbopmor0, BI1IOMOIO
Ta MOIIUPEHOIO y CBITOBIN neKCHKorpa(bu TOOTO
CIOCOOOM Tpe/ICTaBIEHHS MaTepialy, yci JIHTBi-
CTHYHI CJIOBHUKH TOMLUISIOTHCS Ha Te3aypycH,
TIIyMa4dHi CJIOBHHMKH, KOHKOpPJAHCH, TJocapii,
1HIEKCH, TOOTO YaCTOTHI CJIOBHUKHU.

Hemonasno 3’ sBUBCS « Vkpaincokuii 1ekcukon
kinysa XVIII — nouamky XXI cm.: cnoéHuk-in-
oexc: onuzvko 3 000 muc. cniey y 3-x momax
(2017 p.). Anst cCTBOpEHHsI LIbOTO CIOBHUKA OyJ0
ob6pano 18 (iTONOTTYHKUX 1 IEIKUX CHITUKIIOTIC-
JMYHUX CIOBHHUKIB, 3p00JIeHO CIpoly 3BECTH iX
y enquHui andaBiTHUN TOKaXYWK — iHIeKc. Lle
MEepLINI prai'HCLKHﬁ CIIOBHUK TaKOI'O THUILY.

lono Tesaypycis, T0 B yKpaiHCEKOMY CIIOB-
HUKapCTBi HE Tak 0araro mpailb, MTOOYIOBaHUX 3a
TaKMMH TIPUHIUATIAMH, TUM OiJIbIIe yBaru Mpu-
Beprae «[Jumammuui me3aypyc yKpaincbKoi noe-
muynoi mosu XX cm.» (2017 p.).

4. BUCHOBKH

VY pesynbrati MPOBEAECHOTO PETENBHOTO aHa-
T3y JIeKCUKOrpadiuHUX BUAAHb YKPATHCHKOT
MOBH Ma€MO 3a3HaYUTH TaKe.

OcTaHHIM yacoM 37eOUTBIIOT0 CIIOBHUK CTA€
KOMITJIEKCHUM 310paHHSIM B1IOMOCTEH 13 TEB-
HOTO MUTAHHS.

3a HAIUMU  CIIOCTEPEIKEHHSIMH, KiHEIb
XX — mouatok XXI CT. cTaB mepiooM po3KBITY
B PO3BHUTKY YKpaiHCBKOI JIeKcuKorpadii: y miaHi

MOSIBU BEJIMYE3HOI KUIBKOCTI JAPYKOBAaHUX CIIOB-
HUKAPCBKUX  Tpallb  IIONO  MPEJCTaBICHHS
cyqaCHm iH(dopMarllii 3 MEeBHUX MUTaHb, OMHUCY
MOBHOI CTPYKTYpH, TeleHOJIOFl‘-IHI/IX CUCTEM
tomo. [IpuunHOIO MOSIBU BCIX 3a3HAYEHUX CIIOB-
HUKIB, TJOBIIHUKIB € HOBI IIPOIIECH Ta TSHCHIIII,
10 B11I0YBAaIOThCS B CYCIUIBCTBI, BUKJIUKH, 5Kl
MOCTaIM TIEpe]] MOBO3HABLSIMH W KOPHUCTYBa-
JaM# JIEKCUKOTpadiqHOT TPOAYKIii, — yce 1e
B TOJAJIBLIOMY CIPHUSATUME BJOCKOHAJICHHIO
I TOKpallleHHI0 MEXaHi3MiB JIeKCUKorpady-
BaHHS, PO3POOJICHHIO YITKIMIOl Ta JAETaIbHIIIOL
KapTHHU MapaMeTpu3allii ToIIo.

VYce BuIe3a3HaueHE IOBOAUTH, IO, HMMO-
BIpHO, yKpaiHChbKa JIeKCHUKorpadis 3a CBOEIO
AKTUBHICTIO HAJICXKHUTh Y’KE CHOTO/IHI JI0 EPIIoi
JIECSTKH JIGKCUKOTpadiii CBITY», a TAKOXK T€, «III0
VYKkpaiHa — 1€ KpaiHa Cy4acHOI 1 BUCOKOPO3BU-
HEHOI JIEKCUKOTpaiqHOT KYIbTYpHU H 1HTEHCHUB-
HOTO JiekcuKorpadigHoro mnporecy», ([Tumu-
mayk, 2020: 15-27).
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